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PRODUCT DESCRIPTION / DESCRIPTION DU
PRODUIT/ PRODUKTBESCHREIBUNG

1. EN

FR

DE

2. EN
FR
DE

3. EN
FR
DE

4. EN
FR

DE

5. EN
FR
DE

6. EN
FR
DE

Control panel : On/off and
steam level buttons
Panneau de controle:
Bouton marche / arrét et de
niveau du flux de vapeur
Bedienfeld: Ein/Aus- und
Dampfstufen-Tasten

Heated soleplate
Semelle chauffante
Beheizte Bligelsohle

Water tank lock
Loquet du réservoir d'eau
Wassertankverriegelung

Continuous steam lock switch
Interrupteur de verrouillage du
flux de vapeur continu
Interrupteur de verrouillage du
flux de vapeur continu

Steam trigger
Gachette a vapeur
Dampftaste

Standing base
Base
Standfull

7. EN Removable water tank
FR Réservoir d’eau détachable
DE Abnehmbarer Wassertank

8. EN
FR
DE

Cord exit
Sortie du cable
Netzkabel

9%, EN
FR
DE

10*. EN
FR
DE

11*. EN
FR
DE

12*, EN
FR
DE

13A*.EN
FR
DE

13B*.EN
FR
DE

14*, EN
FR
DE

15*. EN
FR
DE

Fabric brush
Brosse a tissu
Stoffburste

Steam bonnet
Bonnet de protection
Dampfhaube

Crease Attachment
Accessoire a plis
Faltenbuigelaufsatz

Door hook
Door hook
Door hook

Micro-fiber brush support
Support pour brosse microfibre
Halterung fiir Mikrofaserbursten

Micro-fiber
Microfibre
Mikrofaser

Lint pad
Pad anti-bouloches
Flusenpolster

Travel bag
Housse de transport
Reisetasche

* EN Depending on model / FR selon le modele / DE Abhdngig vom Modell



OMUCAHUE HA NMPOAYKTA /

OPIS PROIZVODA / OPIS PRODUKTU

1. BG

HR

PL

2. BG
HR
PL

3. BG

HR
PL

4. BG
HR
PL

5. BG
HR
PL

6. BG
HR
PL

7. BG
HR
PL

KoHTponeH naHen: 6yToHu 3a
Bkn./M3kn. n 3a cuna Ha napata
Upravljacka ploca: Tipka za
ukljucivanje/iskljucivanje i
tipka za paru

Panel sterowania: Wigcznik/
wytacznik i przyciski poziomu
pary

HarpsTa nnoua
Grijaca ploca
Podgrzewana ptytka

3aKnouBaHe Ha pesepBoapa 3a
Bofa

Zapor za spremnik vode
Blokada zbiornika na wode

ByTOH Ha 3aK/iouBaLus
MeXxaHN3bM 3a MOCTOAHHA Napa
Prekidac za blokadu za
kontinuiranu paru

Przetacznik blokujacy do
ciagtego wyrzutu pary

CnycbK 3a napa
Okidac¢ za paru
Spust pary

OcHoBa 3a nocTaBsHe
Postolje
Podstawa stojaka

MoABMXeH pe3epBoap 3a BoAa
Odvojivi spremnik vode
Wyjmowany zbiornik na wode

8. BG
HR
PL

9*%. BG
HR
PL

10*. BG
HR
PL

11*. BG
HR
PL

12*, BG
HR
PL

13A*.BG
HR
PL

13B*.BG
HR
PL

14*, BG
HR
PL

15*. BG
HR
PL

M3Bop 3a Kabena
Izlazni otvor za priklju¢ni vod
Ostona kabla

YeTKa 3a TbKaHK
Cetka za tkaninu
Szczotka do tkanin

Kanak 3a napa
Poklopac za paru
Nasadka do prasowania

MNpucTaska 3a pvbose
Nastavak za nabore
Koncéwka do prasowania w kant

MNpucTaska 3a pvbose
Kukica za vrata
Zaczep na drzwi

Onopa 3a MKpodpUOBPHa YeTKa
Drzac za mikrofibru

Podktadka do szczotki z
mikrofibry

MukpodunospP
Mikrofibra
Mikrofibra

TamnoH 3a BNacuHKK
Nastavak za uklanjanje vlakana
Nasadka do usuwania ktaczkéw

TpaHcnopTHa YaHTa
Putna torba
Torba podrézna

* BG B 3aBucumoct ot mogiena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu

NPEAW YNOTPEBA/
PRIJE UPORABE/ PRZED
UZYCIEM

OcBob6opeTe pesepBoapa 3a BoAa 1 ro
n3Bagere.

Odblokirajte i izvadite spremnik vode.

Odblokuj i wyjmij zbiornik na wode.

OTcTpaHeTe cToMepa Ha BXOfa 3a Bofja.

Uklonite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Zdejmij zatyczke wlewu wody.

HanbnHeTe pesepBoapa 3a Bofa € uncra
BOJa OT Yellmarta.

Napunite spremnik vode netretiranom
vodom iz slavine.

Do zbiornika na wode nalej wody bez

zadnych dodatkéw.

3aTBOpeTe cTOMepa Ha BXOAa 3a Boja.

Stavite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Zamknij zatyczke wlewu wody.



BbpHeTe pe3epBoapa 3a BOAA Ha MACTOTO
My B ypeqa. YBepeTe ce, e pe3epBoapbT 3a
BO/a € NOCTaBeH fo6pe Ha MACTOTO CU U e
3aCTOMOPEH.

Vratite spremnik vode u njegovo leziste
na uredaju. Uvjerite se da spremnik vode
potpuno nalijeZe u leziste i da je blokiran.
W1éz zbiornik na wode z powrotem do
urzadzenia. Upewnij sig, ze zbiornik na
wode jest catkowicie wtozony na miejsce i
zablokowany.

OkayeTe pexaTa Ha 3aKavaka.

Stavite odjecu na vjesalicu za odjecu.

Powies ubranie na wieszaku na ubrania.

AKCECOAPU/
PRIBOR / AKCESORIA

Mpenn oTcTpaHABaHe UK 3aKpenBaHe Ha
aKcecoapu N3KIYeTe ypeaa oT KOHTaKTa n
ro octaseTe fja N3CTUHe 3a eINH Yac.

Prije uklanjanja ili dodavanja nastavaka,
odspojite uredaj i ostavite ga da se hladi
barem 1 sat.

Przed zdjeciem lub zatozeniem akcesoriow
odtaczyc urzadzenie od zasilania i odczekac
godzing, az ostygnie.

* BG B 3aBucvmocT ot mogena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu

KykaTa 3a BpaTa B/ NO3BOJIAIBA [la OKaunTe
ApexaTa cv 3a TpeTupaHe C napa.

Kukica za vrata omogucuje vjesanje odjece
za glacanje parom.

Hak drzwiowy stuzy do wieszania ubran
przeznaczonych do prasowania para.

YeTkaTa 3a TbKaHI* pa3pecBa HULWKNTE 3a
no-Ao6po NpoHNKBaHe Ha napara.

Cetka za tkaninu* otvara tkanje tkanine za
bolji prolaz pare.

Szczotka do tkanin* otwiera sploty tkaniny
dla lepszego wnikania pary.

Kanak®T 3a napa* npeanassa gpexuTe oT
HarpeBaTenHaTa niouva. Tosu akcecoap
TpAGBa fla ce U3M0J13Ba 3a leNINKATHN
TbKaHu.

Poklopac za paru* stiti odjecu od zagrijane
ploce. Ovaj dodatni pribor se mora rabiti na
osjetljivim tkaninama.

Nasadka do prasowania* chroni odziez
przed rozgrzang ptyta. Akcesorium to
nalezy stosowac do delikatnych tkanin.

* BG B 3aBucmoct ot mopena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu



MpucTaekaTa 3a pbboBe* ce M3non3ea 3a
NIeCHO rnafieHe Ha NaHTanoHu. Moctasete
TbKaHTa MeXAy [iBeTe 4acTu Ha akcecoapa.
[lBuxeTe NprcTaBKaTa 3a pbboBe Hagony,
KaTo 3aMoYHeTe OT FopHUA Kpail.

Nastavak za nabore* rabi se za jednostavno
glacanje hlaca. Stavite tkaninu izmedu

dva dijela nastavka. Nastavak za nabore
pomicite pocevsi od gore prema dolje.

Nasadka do zagniecen* umozliwia tatwe
prasowanie spodni. Umie$¢ materiat w
przestrzeni miedzy dwoma elementami
akcesorium. Przesun nasadke do zagniecen
ruchem w dét, zaczynajac od gory.

MuKpopunbbpHaTa YeTKa* e cbCTaBeHa

OT onopa N MUKpodr6BLP. YBUiiTe
MUKpOoMbBPa OKONo onopaTa, U3nycHeTe
napa u neKo s ABMKeTe Harope-Hagony
BBPXY TEKCTUNA, 33 Aa OTCTPaHUTe
HaTpynaHwus npax. Korato MUKpopu6bpsT
€ 3aMbpCeH, MoXeTe fja ro noyncTute,
MONA, HanpaseTe CNpaBKa C pasjen
L,NOOAPBXKKA". Hnkora He nsnonssaiite
onopata 6e3 MUKpodun6bp.

Cetka za mikrofibru* sastoji se od drzaca i
mikrofibre. Postavite mikrofibru oko drzaca,
otpustite paru i njezno trljajte pokretima
gore dolje po tkanini kako biste uklonili
impregniranu prasinu. Kada se mikrofibra
zaprlja, moze se odistiti, pogledajte odjeljak
ODRZAVANJE. Drza¢ nikad nemojte rabiti
bez mikrofibre.

Szczotka z mikrofibry* sktada sie z
podktadki i mikrofibry. Natéz mikrofibre
na podktadke, uwolnij pare i delikatnie
przecieraj tkanine ruchem w gére i w

dét, aby usunac kurz. Jesli mikrofibra

jest zabrudzona, mozna jg wyczyscic.
Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w czesci poswieconej KONSERWACJI.
Nigdy nie uzywaj podktadki bez zatozonej
mikrofibry.

* BG B 3aBncumoct ot mogena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu

TaMNOHBT 3a BNaCMHKN™ Ce M3M0N3Ba 3a
npemaxBaHe Ha XMBOTUHCKA KO3WHa 1
BJTACUHKM OT TEKCTU.

Nastavak za uklanjanje viakana* se rabi
za uklanjanje zivotinjske dlake i vlakana s
tkanina.

Nasadka do ktaczkéw* stuzy do usuwania
sieréci zwierzat i ktaczkow z tkanin.

TpaHcnopTHaTa YaHTa* MOXe fla ce
n3non3ea 3a npubnpaxe Ha ypepa. Mpeau
[la n3rnosn3sBaTe TpaHCMOPTHaTa YaHTa,
n3Knioyete ypefa oT KOHTaKTa 1 ro
ocTaBeTe 1a U3CTWHE 3a e[IUH Yac.

Putna torba* moze se rabiti za pospremanje
uredaja. Prije uporabe putne torbe,
odspojite uredaj i ostavite ga da se hladi
barem 1 sat.

Torba podrézna* stuzy do
uporzadkowanego przechowywania
urzadzenia. Przed uzyciem torby podroéznej,
odtacz urzadzenie od zasilania i odczekac
godzing, az ostygnie.

* BG B 3aBucrmoct ot mogiena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu



YMOTPEBA /
UPORABA /
UZYTKOWANIE

MNpepynpexaeHune: HuKora He HacoyBaiTe
napa KbM Apexa, KaraTo e obneueHa.

Upozorenje! Odjecu nikad ne tretirajte
parom kad je na osoba ima na sebi.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy prasowac
odziezy na ciele.

MocTaBeTe Wencena Ha ypeaa B KOHTaKTa.

Priklju¢ite uredaj na strujno napajanje.

Podtgcz urzadzenie do zasilania.

BknioueTe ypepa.

Ukljucite uredaj.

Wiacz urzadzenie.

W3uakaiiTe, foKaTo namnuykara cnpe

Ja Mmura. Korato nlamMnumykara cBeTu
NOCTOAHHO, yPeAbT € FOTOB 3a U3MOoN3BaHe.
Pricekajte da svijetla prestanu treperiti.
Uredaj je spreman za uporabu kad svijetlo
neprekidno svijetli.

Poczekaj, az wskaznik przestanie migac.
Gdy wskaznik Swieci Swiattem ciggtym,
urzadzenie jest gotowe do uzycia.

HaTtncHeTe 6yToHa 3a Napa, KaTo ypeabT e
HacoueH flaneye oT Bac 1 ro AbpxuTe BbB
BepTUKasHa No3nyus.

Pritisnite tipku za paru drzedi uredaj
okrenutim od vas u okomitom polozaju.

Nacisnij przycisk pary, tak aby urzadzenie
nie byto skierowane w Twoja strone,
trzymajac je w pozycji pionowe;j.

3a oNTUMAaHW pe3ynTaTu ABUXKeTe NapHUTe
CTpyU Mo ApexaTa oTrope Hajony.

Za optimalnu uporabu mlazovima pare
prelazite po odjeci od vrha prema dolje.

Aby maksymalnie skutecznie korzystac z
urzadzenia, strumien pary nalezy
przesuwac po odziezy z gory na dét.

[lennkaTteH pexum: no-cnaba ctpys Ha
naparta 3a Hail-fenvkaTtHuTe Bu matepum.

Nacin rada za osjetljive tkanine: manji ispust
pare za vase najosjetljivije tkanine.

Tryb delikatny: mniejsza ilo$¢ pary do
bardzo delikatnych tkanin.



Typ60 pexum: npeaneH 3a No-NAbLTHA TbKaHN
1 3a OTCTpaHABaHe Ha yNopuTU MbHKM.

3a fja akTuBMpaTe YCUNBaHeTo, HaTUCHeTe
TO31 By TOH 3a NMoBeye OT 2 CeKyHAU.
YcunsaHeTo Tpae OKONo 3 CeKyHAU 1 He
MOXe fla ce NoBTapA noseye oT 3 NbTU B
MUHYTa UK Ha Bcekmn 20 ceKyHAU.

Turbo nacin rada: Idealno za teske tkanine i
uklanjanje tvrdokornih nabora.

Za aktivaciju udara pare, drzite tipku
pritisnutom duze od dvije sekunde. Udar
pare trajati ¢e otprilike tri sekunde i ne
moze se ponoviti vise od 3 puta u minuti,
svakih 20 sekundi.

Tryb turbo: Idealny do grubych tkanin oraz
usuwania opornych zagniecen.

Aby wiaczyc silny strumien, nacisnij ten
przycisk i przytrzymaj go przez ponad

2 sekundy. Silny strumien pary bedzie
generowany przez okoto 3 sekundy. Mozna
go wyzwala¢ maks. 3 razy w ciggu minuty,
co 20 sekund.

3a HenpeKbCHaTo NnojlaBaHe Ha Napa
3acTonopeTe cnycbKa 3a napa, Kato
HaTucHeTe 6yTOHa Ha 3akntousawma
MexaHU3bM Hagony. 3a fja cnpeTe
HenpeKkbCHaTOTO NojjaBaHe, HaTUCHeTe
MeXaHu3ma Harope.

Za kontinuiranu paru blokirajte okidac

za paru guranjem prekidaca za blokadu
prema dolje. Za otpustanje okidaca gurnite
prekidac prema gore.

Aby uzyskac ciggty wyrzut pary, nalezy za-
blokowac spust pary i w tym celu przesunaé
przetacznik blokujacy w doét. Aby zwolnic¢
blokade, przesur go do gory.

3aApbxTe HaTUCHaT OyToHa Bkn./M3Kn. 3a 3
CeKyHaU, 3a Aa U3KilounTe ypeaa.

Za isklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje i drzite ga
pritisnutim 3 sekunde.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij wiacznik/
wytacznik i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

M3KknioyeTe ypepa oT KOHTaKTa.

Odspojite uredaj od strujnog napajanja.

Odtacz urzadzenie od zasilania.

MpepynpexpeHune: Hnkora He fokocBaliTe
ropetyata nnoya Ha ypefa.

Upozorenje! Nikad ne doticite glavu
uredaja.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy dotykad
podgrzewanej ptytki urzadzenia.



2 PEXVIM HA TOTOBHOCT/
ABTOMATUYHO W3KNIOYBAHE /
STANJE PRIPRAVNOSTI/
AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

/| TRYB GOTOWOSCI/

AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

S

»

L)

»

1) BuMeTo Ha Bawwata 6e30nacHOCT T3 ypea
e 060py[IBaH CbC cicTeMa 3a HabnlofeHe Ha
TOTOBHOCTTA UNIM CUCTEMa 33 aBTOMATUYHO
U3KJTI04BaHe.

2) Bcnyyait Ha cucTeMa 3a FOTOBHOCT: Ts C&

aKTMBMpa CNefl 0KOMo 8 MHYTV Ha ypesia B
noKoiA. byToHsT 3a BKJ1./M3KJ1. Mura 6aBHO. 3a
[1a ro aKTMBMpaTe NOBTOPHO, HaTUCHETe ByToHa
3a BKJ1/M3KJ1. BeAHBX 1 M34aKaliTe fla ce
n3nycHe napa.

3) Bcnyyai Ha cicTeMa 3a aBTOMATUUHO

U3KJTlouBaHe: TA N3K/0UBa ypesja cnef oKoso 8
MVHYTV Ha ypepa B MOKoW. 3a fia ro akTuBlparte
MOBTOPHO, HaTUCHETe 6yToHa 3a BK/1./M3KJ1.
BeAHbX 1 134aKaiiTe fja ce 13nycHe napa.

Zavasu sigurnost, uredaj je opremljen sa
sustavom za nadzor stanja pripravnosti ili
automatskim iskljucivanjem.

U slucaju sustava sa stanjem pripravnosti:
aktivira se nakon otprilike 8 minuta ako se uredaj
ne rabi. Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje ON/
OFF polako treperi. Kako biste ga ponovno
pokrenuli, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje ON/OFF i pricekajte ispust pare.

U slucaju sustava automatskog iskljucivanja:
iskljucuje uredaj nakon otprilike 8 minuta ako se
uredaj ne rabi. Kako biste ga ponovno pokrenuli,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje ON/
OFF i pri¢ekajte ispust pare.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie
jest wyposazone w system monitorowania

trybu gotowosci lub system automatycznego
wylaczania.

W przypadku systemu monitorowania
gotowosci: jest on aktywowany po okoto 8
minutach bezczynnosci urzadzenia. Przycisk
WEL/WYL. miga powoli. Aby ponowne
aktywowac urzadzenie, nacisnij jednokrotnie
przycisk Wt./WYL. i poczekaj na uwolnienie pary.
W przypadku systemu automatycznego
wylaczania: wytacza on urzadzenie po okoto

8 minutach bezczynnosci. Aby ponowne
aktywowac urzadzenie, nacisnij jednokrotnie
przycisk Wt./WYL. i poczekaj na uwolnienie pary.

B} cnep ynoTPEBA /
NAKON UPORABE /
PO UZYCIU

OcBobofeTe pezepBoapa 3a Bofja 1 ro
n3BageTe.

Odblokirajte i izvadite spremnik vode.

Odblokuj i wyjmij zbiornik na wode.

M3npa3HeTe HaNbJIHO pe3epBoapa 3a BoJa.

Potpuno ispraznite spremnik vode.

Oprdznij catkowicie zbiornik na wode.

BbpHeTe pesepBoapa 3a Bofja Ha MACTOTO
My B ypepa.

Vratite spremnik vode u njegovo leziste na
uredaju.

W46z zbiornik na wode z powrotem do
urzadzenia.

V3uaKaiiTe eanH Yac ypeabT fia U3CTUHe,
npeaw aa ro npubeperte.

Pricekajte sat viemena da se uredaj ohladi
prije nego ga odlozite.

Przed schowaniem odczekaj godzine, az
urzadzenie ostygnie.



a NECHO OTCTPAHABAHE HA
KOT/NIEH KAMBK / JEDNOSTAVNO
UKLANJANJE KAMENCA / LATWE
USUWANIE KAMIENIA

M3BbpLuBaliTe OnepauusTa B NpoBeTPMBO
nomewyeHve.

Ovaj postupak obavljajte u prozracenoj
prostoriji.

Wykonaj te czynnos¢ w wentylowanym
pomieszczeniu.

OcBobofeTe pesepsoapa 3a BOAa 1 ro
n3Bagere.

Odblokirajte i izvadite spremnik vode.

Odblokuj i wyjmij zbiornik na wode.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Boaa ¢ 50%
Bofa 1 50% 6sn oueT.

He nsnonssaiTe apyrvt NpoayKTu 3a
OTCTpaHsABaHe Ha BapOBUK.

Spremnik vode napunite mjesavinom od
50% vode i 50% bijelog octa.

Ne koristite druge proizvode za uklanjanje
kamenca.

Napetnij zbiornik w 50% woda, a w 50%
octem.

Nie uzywaj innych produktéw do usuwania
kamienia.

BbpHeTe pe3epBoapa 3a BOAA Ha MACTOTO
My B ypepa. YBepeTe ce, e pe3epBoapbT 3a
BOJa e NOCTaBeH Aobpe Ha MACTOTO CM 1 e
33KI0YEH.

Vratite spremnik vode u njegovo lezZiste

na uredaju. Uvjerite se da spremnik vode
potpuno nalijeze u leziste i da je blokiran.

W1éz zbiornik na wode z powrotem do
urzadzenia. Upewnij sig, ze zbiornik na
wode jest catkowicie wtozony na miejsce i
zablokowany.

BknioueTe ypefa B KOHTaKTa U ro BKloueTe
oT 6yTOHa, cnep ToBa U34yakaiTe oKaTo
NamMmnuykaTta crpe ga mura.

Ukopcajte i ukljucite uredaj te pricekajte da
svijetla prestanu treperiti.

Podtacz do zasilania i wiacz urzadzenie, a
nastepnie poczekaj, az wskaznik przestanie
migac.

MocTaBeTe cnycbKa 3a Napa B 3aKNio4eHo
NOJIoXKeHMe C MOMOLLTA Ha 3aK/iouBaLYy s
MeXaHu3bM.

MocTaBeTe NpoflyKTa BbpXY paBHa, CTabumHa,
XOPW30HTasHa 11 TOMOYCTOMYMBA NOBBPXHOCT.

Stavite okidac za paru u blokirani polozaj
pomocu prekidaca za blokadu.

Stavite proizvod na ravnu, stabilnu i
vodoravnu povrsinu otpornu na toplinu.

Uzywajac blokady, ustaw spust pary w
pozycji zablokowanej.

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i
poziomej powierzchni odpornej na wysokie
temperatury.

OcTaBeTe ypefia 4a paboTu, foKaTo
pe3epBoapbT 3a BOAA Ce N3MPa3HU AOKPa.

Neka uredaj radi do potpunog praznjenja
spremnika vode.

Uzywaj urzadzenia do czasu, az w zbiorniku
na wode skonczy sie woda.

=



3afpbKTe HaTUCHAT 6yToHa Bkn./M3kn. 3a 3
CeKyHAW, 3a fla U3KnunTe ypega.

Za isklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje i drzite ga
pritisnutim 3 sekunde.

Aby wyfaczy¢ urzadzenie, nacisnij wiacznik/
wytacznik i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

W3knioueTe ypefia OT KOHTaKTa 1 n3BajeTe
pesepBoapa 3a Boaa.

Odspojite uredaj od strujnog napajanja i
izvucite spremnik vode.

Odtacz urzadzenie od zasilania i wyjmij
zbiornik na wode.

OTcTpaHeTe cToNepa Ha BXxofja 3a BoAa U
Harnb/HeTe pe3epBOapa 3a BOAA C UNCTa
BOAa OT YellMaTa.

Uklonite ¢ep ulaznog otvora za vodu i
napunite spremnik vode netretiranom
vodom iz slavine.

Wyjmij zatyczke wlewu wody w zbiorniku i
nalej wody bez zadnych dodatkéw.

BbpHeTe pezepBoapa 3a Bofia Ha MACTOTO
My B ypefa. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT 3a
BOJa e NocTaBeH Jo6pe Ha MACTOTO CU.

Vratite spremnik vode u njegovo lezZiste
na uredaju. Uvjerite se da spremnik vode
potpuno nalijeze u leziste.

W16z zbiornik na wode z powrotem do
urzadzenia. Upewnij sig, ze zbiornik na
wode jest catkowicie wtozony na miejsce.

BknioueTe ypea B KOHTaKTa U ro BK/oYeTe
oT 6yTOHa, cnef TOBa U34aKalTe AOKaTo
NnamMmnu4kaTta crnpe fa mura.

Ukop¢ajte i ukljucite uredaj te pricekajte da
svijetla prestanu treperiti.

Podtacz do zasilania i wiacz urzadzenie, a
nastepnie poczekaj, az wskaznik przestanie
migac.

MocTaBeTe cnycbKa 3a Napa B 3aK/04eHO
nonoxeHue.

MocTaBeTe NpoayKTa BbpXY

paBHa, CTabuIHa, XOPN30HTasHa 1
TONNOYCTOUMBa NOBBPXHOCT.

Stavite okidac za paru u blokirani polozaj.
Stavite proizvod na ravnu, stabilnu i
vodoravnu povrsinu otpornu na toplinu.

Ustaw spust pary w pozycji zablokowanej.
Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i
poziomej powierzchni odpornej na wysokie
temperatury.

OcTaBeTe ypepa fia pabotu, fokaTto
pe3epBoapbT 3a BOAA Ce N3Mpa3HU AoKpail.

Neka uredaj radi do potpunog praznjenja
spremnika vode.

Uzywaj urzadzenia do czasu, az w zbiorniku
na wode skonczy sie woda.



FAnopapPbxKKA/
ODRZAVANJE /
KONSERWACJA

M3uaKaiTe eauH yac ypeabT Aa U3CTUHe.

Pricekajte sat vremena da se uredaj
potpuno ohladi.

Odczekaj godzineg do catkowitego
ostygniecia.

M3non3galiTe camo cyxa Kbpna 3a
nouncTeaHe. He n3nonspaiite KakbBTo 1 ja
6110 NouncTBaLly Npenapar.

Rabite samo suhu krpu za cis¢enje. Nemojte
rabiti deterdzente za ciS¢enje.

Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie
suchej $ciereczki. Nie uzywac jakichkolwiek
detergentow.

Hukora He MuiiTe 1 He n3nnakBanTe ypeaa
LIMPEKTHO Ha YyelLmarTa.

Uredaj nikad ne perite i ne ispirajte izravno
ispod slavine.

Nigdy nie myj ani nie ptucz urzadzenia
bezposrednio nad zlewem.

3a fa nouncTute MUKpopnbbpa*, ro
oTCTpaHeTe OT ofnoparta.

CnepBaiiTe UHCTPYKLMNTE, ONUCaHN
Ha eTuKeTa Ha MUKpodnbbpa, 3a Aa ro
NOUNCTUTE NO NPABUIHUA HAUMH.

Kako biste ocistili mikrofibru* uklonite je s
drzaca.

Slijedite upute na etiketi mikrofibre kako
biste je odistili na ispravan nacin.

Aby wyczysci¢ mikrofibre*, nalezy zdjac¢ ja
z podktadki.

Aby prawidtowo wyczysci¢ mikrofibre,
postepuj zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi na jej etykiecie.

104 * BG B 3aBucumoct ot mogena / HR Ovisno o modelu / PL W zaleznosci od modelu




